1. lekce

e Ukrajinstina a Ukrajinci
e Ukrajinstina a ceStina
e Ukrajinska abeceda

UkrajinStina a Ukrajinci

O ukrajinstiné se fikd, Zze je ze vSech slovanskych jazykt

nejkrasnéjsi. Polsky slavista J.S. Bandtkie vzdal chvalu ukrajinskym
dumkam, duméam a Zzalozpéviim. Je znamo, jak zanicen¢ se vyjadfil o
ukrajinskych lidovych pisnich N.V. Gogol.
Vv jinych castech svéta (asi 60 mil.). Na Ukrajiné je asi 39 miliond
Ukrajincti. Mimo Ukrajinu ziji Ukrajinci v Ruské federaci (3,7 mil.),
v Kazachstanu (0,7 mil.), v Moldavii (0,5), v Bélorusku (0,2) a v jinych
zemich Spolecenstvi nezdvislych statl.

Za hranicemi SNS Zziji Ukrajinci v Polsku, v Rumunsku,
v Jugoslavii a také ve Spojenych statech americkych (asi 1 mil.),
v Kanadé¢ (asi 0,7 mil.), v Argentiné, v Brazilii a v Australii.

V Ceské republice se podle udaji z posledniho séiténi
obyvatelstva (2011) k ukrajinské narodnosti pfihlasilo 117 810 lidi.

UkrajinS$tina a ceStina

Ukrajinstina (spolu s rustinou a bélorustinou) patii k vychodni
skuping slovanskych jazykt, CeStina k zdpadni. Kazdy z téchto jazyki se
vyznacuje specifickymi jevy v hlaskoslovi, morfologii, skladbé a také
Vv slovni zasob¢ a frazeologii.
Nicméné ukrajinStina a CeStina maji hodné spolec¢nych rysit. Je to
hrtanova frikativa [h] — gpin-hrom, nemé&kéici [e] — dens-den, vokativni
tvar — mamo-mamo, imperativni tvar 1. os. pl. — 6yodsmo-budme,
koncovka -ovi v dativu podstatnych jmen muzského rodu Zivotnych —
cunosi-synovi, alternace finaly zakladu pied koncovkou -i, -e v dativu a
lokéalu substantiv Zenského rodu : k/c: pyxa/pyyi-rukalruce, h/z:
Hoza/noszi-nohalnoze, ch/s/s: myxa/myci-moucha/mouse aj.



UKRAJINSKA ABECEDA — YKPAfHCI;KI/IfI AJIDABIT

Ukrajinskd abeceda (podobné jako ruska, béloruskd, srbska,
bulharska a makedonskd) se zaklada na tak zvané obcanské cyrilici a ma
celkem 33 pismen.

Tiskaci Nazev Jak se pismeno Priklady
pismena pismena cte
Aa a [a] 3apas, Oanan, Kanaza, nanaoxa, Mama
b6 be [b] 6arpKo, 6a0a, HEOO, TpEOa, 620646
B ve [v];[u] | Basa, Bin, BOHA, BOHO; 3aBTpa, BOBK, 1aB
I'r he [h] ropa, BOroHb, pir, Giratu, froaa
It ge [g] I4Ba, IAHOK, IPYHT, I'HIT, FOIe/b-MOTeNb
In de [d] Aaty, g, OyanHoOK, pix, Onéca, Men
Ee e [e] Ecromis, exzamen, kémux, [leTpd, TerneBizop
€e je [jel;[’e] | €ppoma, ’e; citne, panue, Mennernees
Aok ze [Z] JKAPT, HKYKEITHLS, HXK, TDKOH, KIHKA
33 ze [z] 3apasa, 3aKOH, HaKas3, MPe3uIEHT, Bi3
Uu y [v] nuTiHa, KiiB, KUSHUH, 3UMA, PUMCBKHI
Ii i [i] Icnanis, niTo, miBHIuHMIL, 1 Tak gATi
Ii ji [ii] ixaru, KAk, ictu, HeicTABHMIA, i, Tal
Wit jot [i] fioTAtist, iTi1, GLTHH, MiNBHOH, paiioH
Kx ka [k] KaKao, JIaK, KO34K, MO34aika, KaByH
JIn el [1] X0, JTiTepa, IMCTOMAL, MIAIHiA, JIic
Mwm em [m] MATu, 1uM, aiM, Pum, Téma, MaMuH
Hu en [n] Ha3a, miHa, BikiHa, JIHinpo, yHiBEpCHTET




Tiskaci Nazev Jak se pismeno Ptiklady
pismena pismena Cte
Oo 0 [o] 030H, OKEaH, MOJIATH, COJIOMa, KOpOBa
IIn pe [p] naH, naui, [1aeno, Ierpo, [unin, cepn
Pp er [r] POMAHTHKA, MAPHO, MHD, HOPiBHATH
Cc es [s] COH, cOcKa, KocHTH, Baciib, Ciapra
Tt te [t] TYMAaH, THUKaTH, Batukau, renép, Tyt
Yy u [u] Ykpaina, HayKa, 303yJ14, JyIIa, KypKa
Dh ef [f] byt60m, GoTo, ctpodd, hapbda, midt
Xx cha [ch] X0p, X6pole, pyx, AyX, XaTa, CTpixa
Iy ce [c] LUraH, NEpKBa, HiMENbKii, OnoMOyIb
Uy Ce [¢] gac, 40uI0BiK, Uéxis, QiBUMHA, YITKO
Im Sa [$] mabau, manka-ymanka, Komure, Jlama
10 5ii¢ SCa [s8¢] 110, 11100, 60pIIL, PO, MPOIIATH, 1iTKa
be | mjakyj CcTallb, IIAIBHS, CMUIABICTE, CLIBCBHKII
znak
010 ju [jul;[ 'u] | ropHcT, CTOI0, I'10; BAIIOTA, CIOJH, TIOTS
s ja [jal;[ ‘a] | Ama, n’aTh, Minesipa; 6aus, 6yps, Kons

Ukrajinstina v pismé& uziva také rozdélovaciho znaku * (apostrofu),
ktery ztvrzuje ptedchazejici souhlasku.

Ukrajinska abeceda se 1isi od ruské tim, Ze nema pismena &, bI, 3,
b. V rustin€ nejsou zase pismenaT, €, i, i, rozdélovaci znak ’.

Cviceni :

1. Ktera ukrajinskd pismena maji jiny nazev nez ceska?
2. Napiste si ukrajinskou abecedu a naucte se ji nazpamét’.
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2. lekce

e Text : Mos poauna

e Fonetika : Zakladni samohlasky a jejich vyslovnost
e Gramatika : Slovni druhy

e Basnicka : B. Cocropa. Bacmiekn

Mosi poavina

Hopornit SIpocnase!

Ty NpOCAB MEHE PO3KA3aTH PO CBOK POAMHY. Y HAc BeJHKa
ciM’f. BOHA CKIAgdeThCs 3 NPEICTABHHKIB TPHOX  ITOKOMIHB.
Hajicrapumit  y  wamii  ciMm’i  minges. Mord 3Batm  Muxdma
Onekcanaposnd. Momy 62 poku. Ycé XWTTA BiH NpAIOBAB Ha
MaIIAHOOYAiBEMBHOMY 3aBOAI TOKapeM. 3apa3 BiH Ha 3aciy’KEHOMY
BimmOuHKY, Ha muéHCii. bBab6ycs Mapis CremdmiBHa BHKTagANa
ykpaiHChKY MOBY y cepéHiif mkoimi. BoHa Ha 9oTHpH poKH MONOMIIa 3a
Ainycs i TAkOK yxké Ha néucii. Miit 6atbko Anatémiii Muxonaiosny —
nikap. Bin 3aBigye xddeaporo croMatonorii y memmdHOMY IHCTPITyTl
Mot wmamy 3Byt OkcaHma Bacimipma. IT mpodécis 3p’f3ama 3
JOCTiIKCHHAM HAapOIHMX MCGHB. 3a MOCANOK BOHA 3aBiAyBad BiLIimy
(ONBKIOPACTHKYE B OZHOMY 3 aKajeMIYHHX IHCTHTYTiB. Mof cectpa
Cobist — cTynéHTKa yHiBepcutéty. Codbisi BYATBCS HA APYTOMY Kypci
dinonoriumoro GaxyabTETY i X6ue CTATH, K 6aGYcs, BUATENbKOM. BoHA
BHBYAE {HO3éMHY MOBY, PO3MOBJISiE TI0-aHTIIHCHKOMY, O-4éChKH. BoHA
Becéa, KUTTepamicHa miBumba. Y Héi mikaBe MaiGyTHe. Mée Gararo
Apy3iB. Yci BOHI 3aXOIIIOIOTECS GaIMIHTOHOM i 4ACTO BEpyTh MeHé Ha
TpenyBanHs. Bparuk [Térpuk Haitmondmmmit cépen Hac. Momy e Hemae
i ’ATH pOKiB, @ BiH Y:Ké caM XOIHUTh 10 AUTCAIKA.

Mu  KMBEMO IDYXKHO, JOIOMATdeMO  OMH OJHOMY, pas’oM
BiOYMBAEMO i i3muMo Ha mpupdmy. Meni 0coGmiBO MOXOGAIOTHCS
IOI3AKHE B Cemd, 1¢ JKHBYTh MAMHHI GaTbkil. Tam e XHBC i MAMHHA
cectpa. 3 mBOIOpiZHMM OpaToM BanépieM MH KymAemocs B i,
3aropseMo i 10BEMO piby. S posmosis Banépiesi mpo TéGe, i Bim
3anpdiuye Te6é npuixatu 10 HEOTO B cerd.

Harmmmi mpo cBoro pofny. Y € B Té6e 6pati i céctpu? XTo TBOT
6atbki? Jle BOHI MPaIfo0Th?

Jlo noGaveHHs.. Cepriit ®exopénKo
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» Slova a slovni spojeni:

pomiina, cim’si — rodina

po3kaszyBatm, po3ka3aTu — vypraveét, vypravovat
ckaaxatuca — skladat se

npeacTaBHAK — zastupce

HOKOJIiHHS S. — Qenerace

ainyep — dédecek

iioré 3BaTu/3ByTh IleTpd/Ilerpém — jmenuje se Petr, fikaji mu Petr
BiH 3BéThCst Ilerpo/Ilerpom — jmenuje se Petr

oMy mrictaecsit iBa poku — je 62 let stary, je mu 62 let
JKHTTA S. — Zivot

MamAHOOyAiBéabHUNH — strojirensky

TOKap — soustruznik

3apa3 — hned, nyni, ted’

BHKJIAJATH yKpaiHCbKy MOBY — vyudovat ukrajinskému jazyku
monoamuii — mladsi

Ha néncii — v dichodu

0aTbKO, TATO — otec, tatinek, tata

aikap — 1ékat

3aBixyBatn (cim) — Fidit (co)

MeanuyHuii iHcTHTYT — Vvysoka Skola Iékatska

Maru, Mama, Mmatip — matka, maminka, mama
JOCTIKeHHs S. — vyzkum

3B’si3aHMii — je spojen

nmocama — funkce

3aBigyBau (Ceho), 3aBimyroumii (¢im) — vedouci (ceho)
iHcTHTYT — Ustav

yuituess — Studovat

Kypc — rocnik

yunTeabka — ucitelka

BUBYATH, BABUMTH (CO) — ulitse (Cemu)

HikaBmii — zajimavy

Maii6yTHe — budoucnost
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ApYyT, ToBapum — pritel, kamarad

3axOnoBaTH s, 3axonuTucs (¢im) — mit zalibu (v cem)
TpeHyBaHHsi S. — trénink m., trénovani

cépex Hac — mezi nami

Hema/uemae (jako pris. v neos. vazbdch) — nebyt, neni
aarcaaok m. — mateiska Skolka

apy:xkHo — druzng, svorné

JAOIOMAraTH, 10MOMoOrTi — pomahat, pomoct

pazom — spolu

T3mnrn na npupogy — jezdit do piirody

moxoo6arucs, cmogodaTucss — libit se, zalibit se
farbkin — rodice

ABOKOpiaAHUi Opatr — bratranec

3aropsitu, 3acmaratu — opalovat se

JosiTH piuéy — chytat ryby

3anpouIyBaTH, 3aIPOCUTH — Zvat, pozvat

BiABIAyBaTH, BiABInaTH — navs$tévovat, navstivit

Piectéte text Most pomuna nahlas a pielozte ho.
Prevypravéjte text.
Odpovézte na otazky :

3 koro cknagaeTsest poauHa Cepris?

Sk 3ByTH mimycsi?

Jle npamrorots 6areku Cepris?

Ckinbku poki [Terpuky?

Sk xuBe cim’st Cepris?

Yomy Ceprito momobaeTbest 30UTH B ceno?

NS n kW

A sxa poauHa y Bac?
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» Vsimnéte si rozdilii v ndsledujicich ukrajinskych a éeskych
slovnich spojenich:

FOBOPATH/PO3MOBJISITH YKPATHCHKOI0 MOBOIO/II0-YKpaiHChKOMY/
no-ykpaincekn — mluvit ukrajinsky

rOBOPHTH NPO KOy — mluvit o Skole

BUATH/BHBYATH 4écbKY MOBY — ulit se ukrajinsky/ukrajinskému
jazyku/ukrajinstiné

yuiiti cioBa — ucit se slovickim, ucit se slovicka

y4ATH MaTeMaTuky — ucit se matematice

BABUMTH yKpaiHChKY MOBY — nautit se ukrajinsky

yuiTHcs B yHiBepeuTéri — Studovat na univerzité
3aNHCATHCS/BCTYIIATH HA KYPCH aHriichkoi MoBn — zapsat se do
kurzu anglictiny

BiTaTn rocréii — vitat hosty; zdravit se s hosty

» Zapamatujte si ndzvy dnii:

noHenuiok — pondéli

BiBTOpOK — Utery
cepena — stieda
yeTBép — Ctvrtek
mATHAIA — patek

cy6ora — sobota
Hemina — neddle
TIKAeHb — tyden

» Naucte se pozdravim, kterych se uZiva:

pfi setkani (mpu 3ycTpiui) :

Jl06puii nens! — Dobry den!

Jo6punenn! — Dobry den!

Jo6poro 310poB’st! — Bud’/Bud’te zdrav!
Jlo6puii panok! JI66poro panky! — Dobré jitro!
JLo6puii Béuip! — Dobry vecer!
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3nopoB! — Nazdar! Ahoj! Bud’ zdrav!

3nopos 6yB/6yas! — Bud’ zdrav!

3nopoBénbki oyan! — Bud’te zdravi!

3apacryii! 3apacryiite! — Bud’ zdrav! Bud’te zdravi!
Hpusir! — Nazdar! Ahoj! Bud’ zdrav!

pii louceni (mpu nMpomAHHi) :

o mo6auennst! — Na shledanou!

Ha no6paniu! {o6paniu! — Dobrou noc!

BysBaii 310poB! — Sbohem! Bud’ zdrav!

Bysaiite 310poBi! — Sbohem! Bud’te zdravi!

Hy, 6yBaii/oyBaiite! — Tak zatim na shledanou!
Bceboro nodporo/naiikpamoro! — Vsechno nejlepsi!
Jo BiBTOpKa! — V ttery na shledanou!

ok mo, 10 mo6auennst! — Zatim na shledanou!
Mpouaiite! Ipomasaiite! — Shohem!

pfi vitani (mpu BiTauHi) :

JlackaBo npocumo! — Vitame vas! Bud’te vitan/vitana!
Biraiite! — Bud’te vitani!

3axoabTe, 6yab qacka! — Prosim, pojd’te dal!
Cinaiite, 6yab aacka! — Prosim, posad’te se!
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